GYORGY PETER
A karrier, avagy az ara

Brecht: A nevelé — Kaposvéarott

Ama bizonyos német nyomortsig tragi-
komikumit, abszurdnak t{in6 iszonyatét
pillanthatta meg Brecht Jakob Michael
Lenz szinmiivében, mikor annak nyo-
méin, 1950-ben elkészitette a maga iro-
nikus, oktato jellegii és felette szenvedé-
lyes wviltozatit. A darabot most Mité
Gidbor rendezésében mutattdk be, s az
cl8adis feltétlen figyelmet érdemel.

E torténet egyszerre novelheté miti-
kussd, és valtoztathatd komikummai — s
Mité Gabor mindkét valésdgsik irdnt
affinitast érzett, s rendezése egyarint
utalt a kiméletlenségre és a nevetséges-
ségre. Nem dont egy stilus, modor ki-
zirolagossiga mellett, feltdrja az adott-
sdgokat, analizilja a mi tényeit — s hdt-
térbe szoritja a kritikai attitidot, a
brechti viligszemlélet eredendden sarka-
latos kovét.

Lauffer tanité torténete a Sturm und
Drang koriban jitszodik, abban a
Németorszagban, amely példdul meg-
sziillte Holderlint, s amelyben az kény-
telen volt belatni — ,,nem élank koltdi
égov alatt”. A tavlat nélkili nyomor,
a merevség, a szolgilat viliga ez, ahol
a puszta konvencio végett — Nevel6 is
kell: cseperedd gyermekek mellé. Min-
den puszta konvencid itt, hiszen a tani-
tas targyarol, a latin nyelvrdl vagy épp a
filozofidrdl e mi héseinek nines tal emel-
kedett véleménye. A mi egyik szereplo-
je, Patus, a didk, a hallei Kant-tanitvdny
— a szabadsdg eszméjének egyetlen meg-
értje a milben — békésen megtagadja
eszméit, még drima sincsen abban a
vildgos és logikus druliasban, amit az élet
nevében elkovet,

A nevelés, a pedagogia sincsen sokkal
jobban megbecsiilve a vilig e tdjin:
von Berg Grnagy, Lauffer neveltjének
apja, leginkibb egy katonai szabdlyzat
él6 karikatardjit nydjtja. A Nevel6
tehdt — hidba étkezik azok asztaldndl —
urak kozt csak szolga. Mikor azok sz6l-
nak, neki hallgatnia kell, s két hallgatds
kozben 1rrd nevelni a kezére bizott
nemzedéket. A kitaszitottsignak ¢s be-
fogadottsagnak ez az archetipikus hely-
zete sziili a Julien Soreleket — hiszen a

hdziak szexuilis birtokbavétele feltétlen
jo vilasz a megaldzottsigra, feltétlen jo
a gyilolet és szenvedély kettGsségébdl
valo menekvésre. Am itt Németorszig-
ban vagyunk, s a jo, azaz hisztérikusan
fegyelmezett Lauffer, ha lenne ri mad,
elkeriilné e esapdat, s épp Konigsbergbe
(Kant varosaba tehit) jarna , fiziologiai™
folyamatainak rendben tartdsa végett.
Csakhogy erre sincsen lehetfsége, nem
pusztin a fizetésér szillitjak lejjebb,
ahdnyszor az szoba keriil, de lovat sem
kap az utra, azaz kielégitetlenségre kit-
hoztatjik, s kozosen kell viselniiik ennek
maldott” — és illegilis — gyiimoleseit.
Mert a férfiassdg, a nemi vdgy Lauffer
utols6, megzabolizhatatlan része, ame-
lyet maga sem bir megfékezni. Hiiba
Jelenti ki tehdt von Berg titkos tandcsos
~ mintegy Osszefoglalva Brecht egész
problémdjit—, ,,az ember szabad, 6szto-
nei felett is szabad!”. Am az énfegyelem
rabbd tevé vilasztisa ebben az esetben
hatdstalan marad: ha rit6r — nincs
isten, ki Lauffert visszafoghatnd szexua-
lis vagyinak kielégitdsétl. Holott 6
maga akarja mindezt a legkevésbe,
hiszen & beilleszkedni vagyik, s az érzéki
vagy €épp a karrier atjiban dll. Mert nem
véletleniil pukedlizik Lauffer, gytilole-
ténél szervilitdsa az er6sebb, testi vigyai-
nil emelkedési kedve, megalizottsigi-
nil a befogadtatas csalfa reménye, s igy
villalja a lehetetlennek tinét: meg-
szabadul 6nmaga terhétdl, sajat férfias-
saigatol. Kiheréli magit - csakhogy
Nevel6 lehessen, csakhogy végre el- és
befogadtassék. Hiiba — sz0]l tehit az
ironikus-iszonyu tétel —, a tirsadalom
szamkivetettje, a két osztily kozott épp
atlépd szimdra a testiség kiélésére nin-
csen mod. Cselédekkel mar nem, ari
holgyekkel még nem — csak a herélés
marad. Lauffer tehdt megfizeti a viligba
valo belépdjegy drdt — igaz, ami igaz,
azért hatrahagy egy fattyat, akit aztin
majd, mit sem sejtvén szdrmazdsirol,
trnak nevelhetnek djabb nevel6k. S
,.pilyabérként” végiil még Lise keze is
Laufferé lesz. Mikor mdr semmit sem
tehet vele, csak kozosen nyomoroghat-
nak s emlékezhetnek.

A karriertdrténet emez északi tdjon,
a provincidlis Németorszigban tehat
nem olyan szellemes, mint a francia
vidéken, s az sem véletlen, hogy itt mdr
drima formadjiban jelentkeznek a beillesz-
kedési zavarok, mig Julien Sorel sorsa,
barmily tragikus is legyen, inkdbb re-
gényben volt elmondhato.,



Maté Gdbora tragikum és mitosz mel-
lett elsGsorban a groteszk jelleg bemuta-
ekmény &inossdgar ki-
vanta feltarni, a romantikus tilzas e tor-

tdsara tOrt, a cse
ténetét a szinpadi parodisztikus tilzds-
sall egészitette ki, illetve ellenstlyozta.
Nemegyszer a panoptikum, illetve a
marionett eszk 6zeire taimaszkodott, azok-
kal érzékeltetve e német vilig iszonyu
killsédlegességét, mechanikus vezérelt-
segét.

Mité e rendez6i munkdjinak legfon-
tosabb kérdése azonban — dgy érzem
egy szerkezeti probléma. Ugyanis az el6-
addson felcserélték a darab tizenhatodik
¢és tizenhetedik jelenetét, az utolsie és az

azt megel6zit. ]ILI\' av

_ 156 kép nem
Lauffer és Lise egybekelésének és dllds-
keresé atjuknak a jelenete, hanem a csa-
ladi békét megiinneplé Berg csalidé.
\ szinen, az el6térben a . ,szent csaldd”
gyiilekezik, a patriarchilis idillt egyéb-
ként a rendezé nem veszi komolyan,
hiszen a hdttérben 6mlé ho riaszté meny-

nyisége nagyban hozzdjirul a tivols:
Maté

ében, a hitteret elboritdé ho-

tartashoz, az okos distancidhoz.

l][i=|_‘6r| kég
ban ott kizeleg alamizsnaért illdsért

Laufter, a herélt, mig az
mindenki mosolyog, s igyekszik &rven-
dezni, semmint 6klendezni. Am e fel-

elGtérben

cserélt sorrend s kiegészités révén eltdvo-
Brechttol, s mintha
a példdzat szintjén

kozeled-
Dickenshez.
\ tanito jellegd, célzatos torténet |, sziik-

lodunk
nénk

!'\L.‘I!_{SVL'VL.!SL":L'I“.'J”‘ egyenes brutalitasd-
ndl igy fontosabb lesz a csalddi szil, az
intimitds, a belsd lélekrajz. Holott ez
altal csokken az eredeti utolsd jelenet

groteszk iszonyatdnak sulya. Pedig Lise

¢s Laufler hdzassaga: a kiélhetetlen és
szerelem le-
monddssal és gunnyal teli befejezése az,

beteljesithetetlen vagy ¢s

ami igazi keseriiséget, olvan metszd

rosszhiszemiséget sugall, ami igy, ebben

a viltozatban,

természetesen

L‘_L!L'.\/L'E)L'. \ viltoztatis
magyardzhaté, és ugy hiszem, Maité
sajit logikdja szerint mindez érvényes
J ) a brechti
kritika gyilkos egyértelmiiségénél job-
ban foglalkoztatta az

is. Ot ugyanis — tgy vélem

egves jelenetek
komikuma, az
mértéktelenné novelése, el-

groteszksége, emberi

esetlensé

rugaszkodds a mitdl a szinhdzi gyakor-
lat 1) lehetdségeinek irdnyaba. Mindez
jarhato (t, s ha az egyes jeleneteket néz-
zik, akkor helyénvalonak is tiinik, hi-
szen az aprolékos gondossdg, a minucio-
zus figvelem csak javira valik az elGadas-
nak. Csakhogy ugvanakkor érthetden

Lukéts Andor (Lauffer) és Helyey Laszlé (von Berg) A neveld kaposvéari elbadésaban

csOokkent Maténak az eg iranti :i;_:_\'rl-

me, s épp ezért torténhetett meg az,

hogy az elbad: lvesztette ritmusit, el-

veszitvén belsé Osszetarto erejének nagy

reszét, Mert amikor Miaté, a szinpadi

vazdagsigra figvelvén, a szinészi jarékra

osszpontositvan elhagvia a kritikai atti

¢t, felcseréli a il.'lL'I'I\'!L_'l.

tiid kepgvetlenst

sorrendjét, akkor, sajnos, részben el-

szakad a flizért Osszefogd linc, a jelene
tek szervetleniil kovetik egymdst, mind-
untalan onmagukba zirodnak. A fesziilt
ség nem ivel dt képrdl képre, a virako-
i meértékben

és figyvelem maximailis

megvaldsul az egyes jelenetek szintjén,

Lauffer (Lukats Andor) és Gutschen (Varga Maria) a Bre

de kioldodik az egészt szemlélvén.

Mitét némi

az idGérzéke:

A

hiszen a minden résglesében megoldott,

épp a lendiilet elvesztésének okin,

tdl hosszi, kovethetetlen lesz.

Holott példdul mdr az elsG jelenet

mesterien kelti £

a resz

Itséget, teremt
A\ lassan kialvo

igazi szinhdzi pillanatot.

limpik fényében gyermckek labddznak,
a min-
felttinik
'.I.I. ;I]ili.:
néman,
a hirtelen

mikor a .\.-'|:1|1.|\] obb oldalan

licl]l.rn'l neve L5 ii_lht_'[th |u'r1

visszato)

Lauffer: 1deges

leplezett belst remegés

majd tiikkrében nézi it, s

eléugrd labdit vég niil lassan adja

t-darabban




Lise (lgé Eva) és a nevelé (Lukéts Andor) jelenete a kaposvari eldadasban (MTI Foté)

vissza. A jelenet a maga egészében tokeé-
letes. Sem a gvermekek, sem a néz6k
nem sejtik a ,feln6tt”, az idegen reak-
cidjat: Lauflerben annyi fesziltség és
agresszi6 gyiilemlett fel, ami barmi mds
reakciot is érthetévé tenne. Azutin kez-
dédik csak a jaték igazdn: az eredetileg
négy meghajlast bemutaté Lauffer a szinre
tévedd Berg testvérpdr el6tt vagy tizszer
hajlik meg: s azok észre sem veszik.
A komikus megalizkoddsnak és a hdnya-
veti figyelmetlenségnek, magitol érte-
t6dé pimaszsignak e kettdse — ugyan-
csak remekiill megoldott. Csakhogy
Midité mdr nem viszi tovibb a fesziiltsé-
get a kovetkezd jelenetre, illetve fel-
hagy a fojt6, azonnal érzékelhets inge-
rilltség érzékeltetésével.

Ezek kozil hibdtlannak tlinik a paro-
dia megval6sitisa. Lauffer Bergéknél
valé bemutatkozdsa ismét csak telitald-
lat: a megszolalni képtelen nyomorult
idegessége — mir-mdr a lehetetlenségig
fokozodik. Mindez igen nagy mértékben
Lukdts Andor érdeme, akivel a rendezé
érthetGen Gsszhangban van, s akivel épp
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eleget jatszottak egyiitt ahhoz, hogy
értsék egymds gesztusait.

Lukdts alakitdsa a parodia hidegsé-
gére, a tilzdshil adodo tivolsigtartis és
a szenvedélyes dtéliség, a megfékezhe-
tetlen belsé izzds kimutatisdanak kettGs-
ségére épiilt — s 6 mindkét végletet ki-
jatssza, sot Utkodzteti. Lauffer gdtlisos
¢s tilmozgisos. Ez a bels6 arinytalan-
sig, ez a éar:11&1);15'/.:11'1'mtts:igb{':l kovet-
kezd torzsig befolydsolja minden gesz-
tusdt, kielégiiletlenség és rémiilet egy-
szerre motivaljak, gyilolet és ongyilolet
hullimai egymadst érik. Jellemz6 példdja
ennck a tilfeszitettségnek Lukdts be-
mutatkozdsa: el6bb megszolalni is kép-
telen, s mikor tincolnia kell — egyediil
és bizonyitisképp! — 6riilt tempdban
rohanja végig a teljes szinpadot; majd
hirtelen tdrsalgdsra keriil a sor, s azon-
nal elpimaszodik. A jdtékossig kivilo
otlete villan fel: a jelenetbe bedllito
Wermuth grof vékonyan feszilé térd-
nadrdgot visel, hosszu harisnydval, mire
Lauffer is felrintja egyik libdn a nadri-
got térdig. Ur & is, ha az csak ennyin

mulik. S kozbe is szol — mire azonnal ki-
killdik. Ahogyan Lukdts Andor ekkor
elhagyja a szinpadot: végtelen vontatott-
siga ¢és mdr-mir gyermeki megaldzott-
sdga, jdrisnak €s tartdsnak a remegése, a
szinészi teljesitmények egyik remeke
Lukdts pilyajan belil is. A szinészi fe-
gyelem és vardzslat egyik ritka perce ez.
Holott Lukdtsnak az dltalam litott
estén nem volt konnyld dolga. Hiszen
¢ parodisztikus figura szerelmi élete,
szeretkezésel és onkielégitése is a nyilt
szinen torténik. Azonban a szinhdz
kozonsége ayilvin valami szervezeti
hiba folytin aznap este leginkibb
gyerekekbdl dllott, akik — érthetd mo-
don képtelenek voltak betartani a
szinhdzi illem elemi szabdlyait. Viszont a
problematikus jelenetek egyben az egész
el6adds dont6 pillanatai is voltak — igy
Lukdtsra tobbszoros suly nehezedett.
Berg kisasszony elcsdbitdsa, vad sze-
retkezésiitk az dgyban Lauffer egyik
arca. A férfi, akit itt litunk, a szo szoros
értelmében minden bele-
adja az aktusba, diithos és ingeriilt, gy(-
16lk6d6 és vonzo. Mindenesetre koze-
lebb dll a magyar irodalom ismert pa-
raszti hoseihez, mint Brecht viligihoz,
de ez nem véletlen.
Misodszor wviszont, menekiilése
utdn, az Ot |3ct'ﬂgadt'- néptanito riadt ¢és
rit mostohaldnydt csabitja el: ekkor mdr

keser(iségét

mar

bens6jében 6sszetorve, remegve és fél-
ve. Hiszen, ha az elrd szerelmeskedést
az jellemezte Lukdts alakitdsiban ez
félreérthetetlen volt —, hogy Lauffer
vagya itt erGsebb, mint félelme a kovet-
kezményektdl, akkor a masodik aktusra
épp az ellenkezGje az igaz. Lauffer itt
mdr maga sem akarja az cgészet, s kiizde-
ne is a test ordogével — csak épp nem bir
vele. Ez a szeretkezés, szemben az elsé
rész természetes agresszivitast bemutato
egészségével maga a megrontottsig
¢s megaldzottsdg, s egyben Lauffer ¢és
Lise hdzassiginak alapja is.

Lukdits remek partnerekre taldl: Varga
Miria (Bergék linyinak szerepében) le-
gy6zi szinpadi géitldsait, és pontosan
koveti Lukats jatékmaodjanak tempoijat.
Lisét Igd Eva alakitja, aki mintha tal-
jutott volna a rtavalyi évad adapticids
zavarain, s ebben az elGaddsban szerep-
formadldsa mar teljes értéki. A csunya, a
vagyat ismerd ¢s a kielégiilést fél6 lanyt-
n6t kell eljitszania, remegve és félve.
Szerelmi jelenetikben Igé és Lukits
szegényesség ¢s izzds, nyomorultsig és
rigy olyan kettGsségét mutatjak be, ami
szinészi szempontbdl feltétleniil az el6-



adés legteljesebb részét hozza el. Itt végre
arinyba keriilt szinészi munka, tempé,
cselekmény. A ,,német nyomorisig”
e formdja olyan abszurd és igaz lett, ami
talemelte e képet az elGadis egészén,
részévé vilik majd azoknak a vizidszeri
emlékeknek, melyeket az ember évekkel

késébb egy-egy clGaddsbol felidézhet.

Orémmel veti magit a jitékba Molndr
Piroska és Helyey Ldszl6 is. Berg hizas-
parjuk erdteljes karakteralakitds, kellé
humorral és érzékletességgel. Molnir is,
Helyey is képesek arra a Kaposvirra
igen jellemzd intenziv szinpadi jelenlétre,
ami sziikséges is ahhoz a minuciozus,
részletez6 jaitékmodorhoz, amelyet Mité
vezényel,

Kaposvir tjabb ,,nemzedéke” is jol
vizsgizik: Mészdros Kdroly Fritze vagy
Magyar Tivadar Patus didkja jol illesz-
kedik Gyuricza Istvin (Bollwerk
didk) és a Wenzeslaust alakité Dinffy
Sindor jitékmodorihoz. A vendég
Szalma Tamds pontosan érzi a parddia
stlyit, és Wermuthja egyike a legponto-
sabban megrajzoltnak: marionettszerd
gépjellege mogiil ujra és tjra elbtor a
kényszeredett fegyelmét feladni kész,
unatkozé és féltékeny ember.

Kiilon ki kell emelniink Khell Zsolt
diszletét, aki hatalmas, forgathatd, hajto-
gathatd, gurulé monstrumot épitett,
amely hol zongora, hol harménium
vagy hallei didkszoba, illetve Wenzes-
laus lakdsa, esetleg Bergék szalonja.
A szerkezet minden jelenethez kellG
teret teremtett, de ugyanakkor elég iire-
sen hagyta a tér egészét: azaz nem kel-
tette a polgiri berendezettség itt valo-
ban felesleges illuziojat. Mdté rendezése
és Khell diszlete ugyanarra a gondolko-
dismaédra vallanak. Ez az elGadds vissza-
utasitja a primér valdsigdbrizolast, il-
lazidkeltést. Kihivo kivant lenni, és ér-
telmezésre szoruld, szindékosan tébb
értelmi és kellen konnyed.

Bertolt Brecht: A nevel (kaposviri Csiky
Gergely Szinbdg)

Forditotta és a verseket frta: Borsi Istvan,
Disglet: Khell Zsolt m. v. Jelmez : Cselényi
Néra, Csikdnyi Eszter. Zene: Hevesi And-
vas. Sgeemika: Hernesz Janos, Rendegd:
Mité Gibor.

Szeveplik: Lukits Andor, Hunyadkiirti
Gyorgy, Csernak Arpad, Mésziros Kiroly,
Helyey Laszlo, Molnar Piroska, Varga
Miria, Csorba Andrds, Nagy Mari, Dinffy
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